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NABIJENI

Pred prvnim pouzitim doporucujeme reproduktor pIné nabit pro maximalizaci Zivotnosti
baterie. PIné nabiti trva priblizné 5 hodin. Nizky stav baterie ohlasi akusticky signdl. Pro nabfjeni
baterie reproduktoru pripojte dodavany micro USB kabel do nabijeciho portu (10) a pripojte

k libovolnému nabijecimu adaptéru (napéti 5V a vystupni proud minimalné 1A) nebo do USB

v PC. Priibéh nabijenf je signalizovan 2 LED diodami nabijeni (3), po Uplném nabiti obé diody
zhasnou.

ZAPNUTI/VYPNUTI
Pro zapnuti nebo vypnuti reproduktoru stisknéte a podrzte tlacitko (4) po dobu 3 vtefin.
Zapnutf a vypnutf je ohlaSeno akustickym signalem.

PRIPOJENI K BLUETOOTH

1. Reproduktor se ihned po zapnuti nachazf v parovacim rezimu pro Bluetooth pfipojent.
Parovaci reZim signalizuje modré blikanf LED diod (3).

2. Aktivujte Bluetooth na svém zafizeni. V seznamu dostupnych zafizeni pak zvolte ,Niceboy
RAZE 3 radion”.

3. Zatizeni se pFipoji k reproduktoru. Uspésné sparovan ohlasi akustické vzva a provozni
LED diody (3) blikajf v intervalu 5 sekund.

*PFi opétovném zapnuti se reproduktor automaticky pripoji k poslednimu sparovanému
zarizent.

PREHRAVANI

Spusténi ¢i pozastaveni skladby provedete kratkym stisknutim tlacitka (6). Hlasitost oviadate
dlouhym stiskem tlacitek (1) a (2). Kratkym stiskem stejnych tlacitek pak prechazite na dalsi ¢i
predchozi skladbu.



AUX MOD

1. Zasunte prilozeny 3,5mm jack kabel do audio vstupu (7) a reproduktor se automaticky
prepne do pfislusnénho médu.

2. Kovladani prehravané hudby pouZijte zafizeni, se kterym jste reproduktor propojili.

Hlasitost reproduktoru mézete ovladat dlouhym stiskem tlacitek (1) a (2). Spusténi &i pozasta-
veni skladby provedete kratkym stisknutim tlacitka (6).

FM MOD

Pripojte dodavany micro USB kabel do nabijeciho portu (10), slouzi jako anténa.

Kratce stisknéte tlacitko (5), FM mdd ohlasi akusticka vyzva; stisknéte dlouze tlacitko (6) pro
wyhledavani a automatické ukladani stanic. Automatické vyhledavani ukoncite opét dlouhym
stiskem tého? tlacitka (6). Po dokonceni vyhledavani prepinejte mezi stanicemi kratkym stiskem
tlacitek (1) a (2). Spustént ¢i pozastaven( prehravani provedete kratkym stisknutim tlacitka (6).

MICRO SD KARTA, USB FLASH DISK

Po pripojeni SD karty nebo USB disku se reproduktor automaticky prepne do prislusného
maodu. Spusténf ¢i pozastaveni prehravani provedete kratkym stisknutim tlacitka (6).
Hlasitost ovladate dlouhym stiskem tlacitek (1) a (2). Kratkym stiskem stejnych tlacitek pak
prechazite na dalsf ¢i predchozi skladbu.

TELEFONNi HOVORY
Pro prijeti a nasledné ukonceni telefonniho hovoru stisknéte tlacitko (6). Hovor Ize odmitnout
na vasem zarizeni. Dvojitym stiskem tlacitka (6) vytocite posledni volané ¢islo.



TRUE WIRELESS (TWS) PROPOJEN|

Pomoci technologie True Wireless (TWS) mUzZete mezi sebou propojit dva reproduktory

Niceboy RAZE 3 radion a prehravat hudbu zaroven.

1. Zapnéte oba reproduktory Niceboy RAZE 3 radion a ujistéte se, Ze nejsou pripojené k
zadnému Bluetooth zarizeni (mobil, notebook, atd.).

2. Dlouze stisknéte tlacitko (5) na jednom z reproduktor(i.
Uspésné dokoncenf propojentf reproduktorti ozndmf akusticky signal.

3. Nynf miZete otevfit Bluetooth nastaveni vaseho zafizenl. V seznamu dostupnych zafizeni
pak zvolte ,Niceboy RAZE 3 radion”. Usp&sné sparovani ozndmi akusticky signal.

PARAMETRY

Verze Bluetooth:

Podporované kodeky:

Vykon:

Impedance:

Citlivost:

Frekvencni rozsah:

Vzdélenost bluetooth prenosu:
FM frekvence:

Podporované datové nosice:

Podporované audioformaty:
Baterie:

Vydrz:

Vodotésnost:

5.0

SBC, A2DP, AVRCP, HFP
24W

8Q

>75dB

65 Hz - 20 kHz

10 metrd

87.5MHz ~ 108MHz

micro SD karta, USB flash disk
max. 32GB

MP3, WMA, WAV, APE, FLAC
Li-lon 5000 mAh

24 hodin (pfi 50% hlasitosti)
P67

Tento vyrobek splfuje veskeré zakladnf poZadavky smérnic EU na néj kladené.



OBSAH BALENIA
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NABIJANIE

Pred prvym pouzitim odportcame reproduktor plne nabit na maximalizaciu Zivotnosti batérie.
PIné nabitie trva priblizne 5 hodin. Nizky stav batérie ohldsi akusticky signdl. Pre nabijanie
batérie reproduktora pripojte dodavany micro USB kabel do nabijacieho portu (10) a pripojte
k lubovolnému nabijaciemu adaptéru (napatie 5 V a vystupny prid minimalne 1 A) alebo do
USB v PC. Priebeh nabijania je signalizovany 2 LED diédami nabfjania (3), po Uplnom nabiti obe
diédy zhasnu.

ZAPNUTIE/VYPNUTIE
Na zapnutie alebo vypnutie reproduktora stlacte a podrzte tlacidlo (4) na 3 sekundy. Zapnutie
a vypnutie je ohlasené akustickym signalom.

PRIPOJENIE K BLUETOOTH

1. Reproduktor sa ihned po zapnuti nachadza v sparovacom rezime na bluetooth pripojenie.
Sparovaci rezim signalizuje modré blikanie LED diéd (3).

2. Aktivujte bluetooth na svojom zariadeni. V zozname dostupnych zariadeni potom zvolte
,Niceboy RAZE 3 radion”.

3. Zariadenie sa pripoji k reproduktoru. Uspe$né sparovanie ohlési akustické vyzva a prevad-
zkové LED diédy (3) blikaju v intervale 5 sekdnd.

* Pri opatovnom zapnutf sa reproduktor automaticky pripoji k poslednému sparovanému
zariadeniu.

PREHRAVANIE

Spustenie ¢i pozastavenie skladby vykonate kratkym stlacenim tlacidla (6). Hlasitost ovladate
dlhym stlacenim tlacidiel (1) a (2). Kratkym stlacenim rovnakych tlacidiel potom prechadzate na
dalSiu ¢i predchadzajdcu skladbu.



REZIM AUX

1. Zasunte prilozeny 3,5 mm kébel jack do audio vstupu (7) a reproduktor sa automaticky
prepne do prislusného rezimu.

2. Na ovlddanie prehravanej hudby pouzite zariadenie, s ktorym ste reproduktor prepojili.

Hlasitost reproduktora mézete ovladdat dlhym stlacenim tlacidiel (1) a (2). Spustenie ¢i pozasta-
venie skladby vykonéte kratkym stlacenim tlacidla (6).

REZIM FM

Pripojte dodavany micro USB kabel do nabijacieho portu (10), sliZi ako anténa.

Kratko stlacte tlacidlo (5), rezim FM ohlasi akusticka vyzva; stlacte dlho tlacidlo (6) na vyhladava-
nie a automatické ukladanie stanfc. Automatické vyhladavanie ukoncite opat dlhym stlacenim
toho istého tlacidla (6). Po dokonceni vyhladavania prepinajte medzi stanicami kratkym
stlacenim tlacidiel (1) a (2). Spustenie ¢i pozastavenie prehravania vykonate kratkym stlacenim
tlacidla (6).

MICRO SD KARTA, USB FLASH DISK

Po pripojeni SD karty alebo USB disku sa reproduktor automaticky prepne do prislusného
rezimu. Spustenie ¢ pozastavenie prehravania vykonate kratkym stlacenim tlacidla (6).
Hlasitost ovladate dlhym stlacenim tlacidiel (1) a (2). Kratkym stlacenfm rovnakych tlacidiel
potom prechadzate na dalsiu ¢i predchadzajicu skladbu.

TELEFONNE HOVORY
Na prijatie a nasledné ukoncenie telefénneho hovoru stlacte tlacidlo (6). Hovor je mozné odmi-
etnut na vasom zariadeni. Dvojitym stlacenim tlacidla (6) vytocite posledné volané cislo.



PREPOJENIE TRUE WIRELESS (TWS)

Pomocou technoldgie True Wireless (TWS) mézete medzi sebou prepojit dva reproduktory

Niceboy RAZE 3 radion a prehravat hudbu zaroven.

1. Zapnite oba reproduktory Niceboy RAZE 3 radion a uistite sa, ze nie su pripojené k Ziadne-
mu Bluetooth zariadeniu (mobil, notebook atd.).

2. Dlho stlacte tla¢idlo (5) na jednom z reproduktorov. Uspe3né dokoncenie prepojenia
reproduktorov ozndmi akusticky signal.

3. Teraz mbZzete otvorit nastavenie Bluetooth vo svojom zariadeni. V zozname dostupnych
zariadeni potom zvolte ,Niceboy RAZE 3 radion”. Uspedné sparovanie ozndmi akusticky

signal.
PARAMETRE
Verzia bluetooth: 5.0
Podporované kodeky: SBC, A2DP, AVRCP, HFP
Vykon: 24 W
Impedancia: 80
Citlivost: >75dB
Frekvencny rozsah: 65 Hz - 20 kHz
Vzdialenost bluetooth prenosu: 10 metrov
Frekvencie FM: 87,5 MHz ~ 108 MHz
Podporované datové nosice: micro SD karta, USB flash disk
max. 32 GB
Podporované audioformaty: MP3, WMA, WAV, APE, FLAC
Batéria: Li-lon 5 000 mAh
Vydrz: 24 hodin (pri 50 % hlasitosti)
Vodotesnost: P67

Tento vyrobok splia véetky zakladné poziadavky smernic EU naf kladené.



PACKAGE CONTENTS
Bluetooth speaker

Micro USB charging cable
Audio cable

Instructions for Use

PRODUCT DESCRIPTION
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Turn down volume / Previously
played track

Turn up volume / Next track

LED indicator

Power on/off

Change modes
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10. Micro USB charging port
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CHARGING

We recommend fully charging the speaker before its first use to maximize the battery’s
lifespan. The speaker takes approximately 5 hours to fully charge. Low battery is announced
by an audible signal. To charge the speaker’s battery connect the enclosed micro USB cable
to the charging port (10) and connect to any charging adapter (voltage 5V and output current
minimum of 1A) or to a USB port on your PC. You can follow the charging progress thanks to
the 2 charging LED diodes (3), after a full charge is complete both diodes will go out.

POWERING ON/OFF
Press and hold button (4) for 3 seconds to power on/off the speaker. Powering on and off is
announced via an audio signal.

CONNECTING TO BLUETOOTH

1. The speaker is ready for Bluetooth connection from the moment it is powered on. Pairing
mode is signalled by the LED diodes (3) flashing blue.

2. Activate Bluetooth on your own device. Select “Niceboy RAZE 3 radion” from the list of
available devices.

3. Your device will connect to the speaker. Successful pairing is announced by an audio signal
and flashing of the LED diodes (3) at five second intervals.

*Once powered on again, the speaker will automatically connect to the device with which it
was last paired.

PLAYBACK

Play or pause tracks by pressing button (6). Press and hold the volume controls, located on
buttons (1) and (2) to change volume. Press the volume up button to jump to the next track
and the volume down button to jump to the previously played track.



AUX MODE

1. Insert the enclosed 3.5 mm jack cable into the audio port (7) and the speaker will automa-
tically switch to the relevant mode.

2. Use the device with which you are connected to the speaker to control music playback.

Press and hold the volume controls, located on buttons (1) and (2) to change volume. Play or
pause tracks by pressing button (6).

FM MODE

Connect the enclosed micro USB cable to the charging port (10) and it will act as an antenna.
Press button (5) and FM mode will be announced with an audio signal; press and hold button
(6) to automatically search and save radio stations. You can stop the automatic search function
by pressing and holding the same button (6). While out of the search function you can switch
between radio stations by pressing buttons (1) and (2). Play or pause playback by pressing
button (6).

MICRO SD CARD, USB FLASH DISK

The speaker will automatically switch over to the relevant mode once an SD card or USB disk
has been inserted. Play or pause playback by pressing button (6).

Press and hold the volume controls, located on buttons (1) and (2) to change volume. Press
the volume up button to jump to the next track and the volume down button to jump to the
previously played track.

TELEPHONE CALLS
Press button (6) to accept and then end telephone calls. Incoming calls may be declined on
your device. Press button (6) twice to call the last number in your call list.



TRUE WIRELESS (TWS) CONNECTION

With the help of True Wireless (TWS) you can connection two Niceboy RAZE 3 radion speakers

to one device and simultaneously play music through both.

1. Power on both Niceboy RAZE 3 radion speakers and ensure they are not connected to any
other Bluetooth device (mobile, laptop, etc.)

2. Long press button (5) on one of the speakers. An audio signal will announce the successful
connection of both speakers and both speakers.

3. Now you may open the Bluetooth settings on your own device. Select “Niceboy RAZE 3 ra-
dion” from the list of available devices. Successful pairing is announced by an audio signal.

PARAMETERS

Bluetooth version: 5.0

Supported codecs: SBC, A2DP, AVRCP, HFP
Power: 24W

Electrical impedance: 80

Sensitivity: >75dB

Frequency range: 65 Hz - 20 kHz

Bluetooth transmission distance: 10 meters

FM frequency: 87.5MHz ~ 108MHz
Supported data carrier: micro SD card, USB flash disk, max. 32GB
Supported audio formats: MP3, WMA, WAV, APE, FLAC
Battery: Li-lon 5000 mAh

Battery life: 24 hours (at 50% volume)
Watertightness: P67

This product meets all basic EU regulation requirements placed upon it.



LIEFERUMFANG

Bluetooth-Lautsprecher
Micro-USB-Ladekabel
Audiokabel

Bedienungsanleitung = 4+ & M o

BESCHREIBUNG DES PRODUKTS

1. Verringern der Lautstérke / Vorher-
gehender Titel é}
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Ein- und Ausschalten

Anderung des Modus

Abspielen / Stoppen / Annehmen

/ Beenden / Ablehnen eines

Telefongesprachs / zuletzt gewahlte

Nummer

7. AUX-Eingang Klinkenstecker 3,5 mm
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LADEN

Wir empfehlen, den Lautsprecher vor dem ersten Gebrauch vollstandig aufzuladen, um

die Lebensdauer des Akkus zu maximieren. Das vollstandige Aufladen dauert annahernd 5
Stunden. Ein niedriger Akkustand wird durch ein akustisches Signal angezeigt. Um den Akku

zu laden, schlieRen Sie den Lautsprecher mit dem mitgelieferten Micro-USB-Kabel in den
Ladeeingang (10) an und verbinden ihn mit einem beliebigen Ladeadapter (Spannung 5 V und
Ausgangsstrom mindestens 1 A) oder Uber USB mit dem PC. Der Ladeverlauf wird durch 2 LED
(3) angezeigt, nach dem vollstandigen Laden erldschen beide LED.

EIN- UND AUSSCHALTEN
FUr das Ein- oder Ausschalten des Lautsprechers driicken und halten Sie fur 3 Sekunden die
Taste (4). Das Ein- und Ausschalte wird durch ein akustisches Signal angezeigt.

BLUETOOTH-VERBINDUNG

1. Der Lautsprecher befindet sich sofort nach dem Einschalten im Pairing-Modus. Der Pairin-
g-Modus wird durch blaues Blinken der LED (3) angezeigt.

2. Aktivieren Sie Bluetooth auf Inrem Gerat. Im Verzeichnis verfigbarer Gerate wahlen Sie
dann ,Niceboy RAZE 3 radion” aus.

3. Das Gerat koppelt sich mit dem Lautsprecher. Die erfolgreiche Kopplung wird durch
ein akustisches Signal angezeigt und auRerdem blinken die LED (3) im Intervall von 5
Sekunden.

*Beim wiederholten Einschalten verbindet sich der Lautsprecher automatisch mit dem Gerat,
mit dem er zuletzt gekoppelt war.

ABSPIELEN

Das Abspielen oder Stoppen eines Titels fihren Sie durch kurzes Driicken der Taste (6) durch.
Die Lautstdrke regeln Sie durch langes Driicken der Tasten (1) und (2). Durch kurzes Driicken
der gleichen Tasten gehen Sie zum ndchsten oder zum vorhergehenden Titel Uber.



AUX-MODUS
Schieben Sie den mitgelieferten 3,5 mm Klinkenstecker in den Audioeingang (7), dann
schaltet der Lautsprecher automatisch in den entsprechenden Modus um.

2. Zur Bedienung der abgespielten Musik verwenden Sie das Gerat, mit dem Sie den Laut-
sprecher verbunden haben.

Die Lautstarke konnen Sie weiterhin am Lautsprecher durch langes Driicken der Tasten (1)
und (2) regeln. Das Abspielen und Stoppen fiihren Sie durch kurzes Driicken der Taste (6)
durch.

UKW-RUNDFUNK

SchlieBen Sie das mitgelieferte Micro-USB-Kabel in den Ladeeingang (10) an, es dient als
Antenne.

Driicken Sie kurz die Taste (5), der UKW-Modus wird durch ein akustisches Signal angezeigt.
Zum Suchen und automatischen Speichern der Sender dricken Sie lange die Taste (6). Nach
dem Abschluss der Suche kénnen Sie durch kurzes Dricken der Tasten (1) und (2) zwischen
den einzelnen Sendern umschalten. Das Abspielen oder Stoppen fiihren Sie durch kurzes
Driicken der Taste (6) durch.

MICROSD-KARTE, USB-STICK

Nach dem Einstecken einer SD-Karte oder eines USB-Sticks schaltet der Lautsprecher automa-
tisch in den richtigen Modus. Das Abspielen oder Stoppen fihren Sie durch kurzes Dricken
der Taste (6) durch.

Die Lautstarke regeln Sie durch langes Driicken der Tasten (1) und (2). Durch kurzes Driicken
der gleichen Tasten springen Sie zum vorangehenden bzw. zum ndchsten Titel.

TELEFONATE

Um ein eingehendes Telefongesprach anzunehmen und anschlieRend zu beenden, driicken
Sie die Taste (6). Das Gesprach konnen Sie auf lhrem Gerat ablehnen. Durch doppeltes Driic-
ken der Taste (6) wahlen Sie die zuletzt angerufene Nummer.



TRUE WIRELESS (TWS) VERBINDUNG

Mithilfe der Technologie True Wireless (TWS) kdnnen Sie zwei Lautsprecher Niceboy RAZE 3

radion miteinander verbinden und gleichzeitig Musik abspielen.

1. Schalten Sie beide Lautsprecher Niceboy RAZE 3 radion ein und Uberzeugen Sie sich, dass
sie nicht Uber Bluetooth mit einem Gerat (Mobiltelefon, Notebook usw.) verbunden sind.

2. Lang Sie kurz die Taste (5) an einem der Lautsprecher. Die erfolgreiche Verbindung der
Lautsprecher wird durch ein akustisches Signal angezeigt.

3. Jetzt konnen Sie die Bluetooth-Einstellungen Ihres Gerats ¢ffnen. Im Verzeichnis der verfu-
gbaren Gerate wahlen Sie dann ,Niceboy RAZE 3 radion” aus.

PARAMETER
Bluetooth-Version:
Unterstitzte Codecs:
Leistung:

Impedanz:

Empfindlichkeit:
Frequenzumfang:
Reichweite der Bluetooth-Ubertragung:
UKW-Frequenz:
Unterstutzte Datentrager:
Unterstitzte Audioformate:
Akku:

Akkulaufzeit:

Wasserdichte:

5.0

SBC, A2DP, AVRCP, HFP

24 W

80

>75dB

65 Hz - 20 kHz

10 Meter

87.5 MHz ~ 108 MHz

microSD-Karte, USB-Stick, max. 32 GB
MP3, WMA, WAV, APE, FLAC
Lithium-lonen-Akkumulator 5000 mAh
24 Stunden (bei 50 % Lautstérke)
P67

Dieses Produkt erfllt alle einschlagigen grundlegenden Anforderungen der EU-Richtlinien.



A CSOMAGOLAS TARTALMA
Bluetooth hangszéré

micro USB tapkabel

Audio kabel
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TOLTES

A hangszoroé elsé hasznélatba vétele el6tt az akkumulator élettartamanak maximalizalasa ér-
dekében ajanlott teljesen feltolteni. A teljes feltoltés kortlbelll 5 6rat vesz igénybe. A lemertilt
akkumulatorra hangjelzés figyelmeztet. A hangszérd akkumuldtordnak feltoltéséhez csatlakoz-
tassa a mellékelt microUSB kabelt az (10) t6ltés bemenetbe, valamint egy tetszéleges tolt6hoz
(5V feszUltség és legaldbb 1A kimend dram) vagy a PC-n taldlhaté USB bemenethez. A toltési
folyamatot 2 tolt6 LED didda (3) jelzi, a teljes feltoltést kovetben mindkét didra kialszik.

BE/KI KAPCSOLAS
A hangszoré be- vagy kikapcsoldsahoz tartsa 4 masodpercig lenyomva a gombot (3). A be- és
kikapcsolast hangjelzés jelzi.

BLUETOOTH-RA CSATLAKOZTATAS

1. Ahangszdré a Bluetooth kapcsolat |étrenozésahoz parositas Uzemmaddban van. A parosi-
tds Uzemmadot villogd kék LED didda (3) jelzi.

2. Aktivélja a készulékén a Bluetooth funkciot. Az elérhetd eszkdzok listdjabol ezt kovetden
valassza ki a ,Niceboy RAZE 3 radion”-at.

3. Akészllék ekkor racsatlakozik a hangszorora. A sikeres parosftast hangjelzés jelzi, és az
Uzemi LED diédéak (3) 5 masodpercenként felvillannak.

* Az Ujbdli bekapcsolast kovetéen a hangszérd automatikusan racsatlakozik az utoljdra paro-
sitott eszkozre.

LEJATSZAS

A szadm elinditadsahoz vagy leéllitdsdhoz nyomja meg roviden az (6) gombot. A hangerét a (1) és
(2) gombok hosszu lenyomésaval vezérelheti. Azonos gombok roévid lenyomésaval a kovetkezé
vagy az el6z6 szémra léptet.



AUX MOD

1. Csatlakoztassa a mellékelt 3,5 mm-es jack kabelt az (7) audio bemenetbe, és a hangszéréd
automatikusan atvélt a megfelelé tzemmaodba.

2. Alejatszott zene vezérléshez a hangszoéréhoz csatlakoztatott eszkozt haszndlja.

A hangsz6ré hangerejét a (1) és (2) gombok hosszy benyomdsaval szabélyozhatja. A szam
elinditdsédhoz vagy ledllitdsdhoz nyomja meg roviden az (6) gombot.

FM MOD

Csatlakoztassa antennaként a mellékelt micro-USB kébelt a tolté bemenethey (10).

Roviden nyomja meg a gombot (5), az FM Uzemmddot hangjelzést jelzi, az dllomasok automati-
kus kereséséhez és tarolaséhoz tartsa hosszan lenyomva a (6) gombot. Az automatikus keresés
ledllitdsdhoz ismét hosszan nyomja meg ugyanazt a gombot (6). Ha a keresés befejezddott, az
alloméasok kozotti [éptetéshez nyomja meg réviden a (1) és (2) gombokat. A lejatszas elinditasa-
hoz vagy ledllitdsdhoz nyomja meg réviden az (6) gombot.

MICRO SD KARTYA, PENDRIVE

Az SD kartya vagy pendrive csatlakoztatasat kdvetéen a hangszéré automatikusan atvalt a
megfelel§ Gzemmaddba. A lejatszas elinditdsdhoz vagy ledllitdsahoz nyomja meg roviden az (6)
gombot.

A hanger6t a (1) és (2) gombok hosszu lenyomasaval vezérelheti. Azonos gombok révid lenyo-
masaval a kovetkez6 vagy az eléz6 szémra léptet.

TELEFONHIVASOK
A telefonhivés fogaddsahoz, majd befejezéséhez nyomja meg a gombot (6). A készuléken eluta-
sithatja a hivast. A gombot (6) kétszer lenyomva az utoljdra tarcsazott szamot hivja.
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TRUE WIRELESS (TWS) KAPCSOLAT

A True Wireless (TWS) technoldgia segitségével dsszekapcsolhat két Niceboy RAZE 3 radion

hangszorot, és egyidejlileg jatszhatja le a zenét.

1. Kapcsolja be mindkét Niceboy RAZE 3 radion hangszéroét, és gy6z6djon meg réla, hogy
nincsenek racsatlakoztatva semmilyen Bluetooth eszkézre (mobil, laptop, stb.).

2. Hosszan nyomja meg réviden az egyik hangszérén a gombot (5). A hangszoérdk sikeres
Osszekapcsolasanak befejezését hangjelzés jelzi.

3. Ekkor Iépjen be a késziilékén a Bluetooth bedllitdésokba. Az elérhetd eszkozok listajabol
valassza ki a ,Niceboy RAZE 3 radion’-t. A sikeres parositast hangjelzés jelzi.

PARAMETEREK

Bluetooth verzié: 5.0

Tamogatott kodekek: SBC, A2DP, AVRCP, HFP
Teljesitmény: 24 W

Impedancia: 8Q

Erzékenység: >75dB
Frekvencia-tartomany: 65 Hz - 20 kHz

Bluetooth 4tviteli tavolsag: 10 méter

FM frekvencia: 87.5MHz ~ 108MHz
Témogatott adathordozdk: micro SD kdrtya, pendrive, max. 32 GB
Tamogatott audio formatumok: MP3, WMA, WAV, APE, FLAC
Akku: Li-ion 5000 mAh

Uzemidé: 24 6ra (50% hanger6 mellett)
Vizallésag: P67

A termék megfelel az vonatkozd EU irdnyelvek alapveté kdvetelményeinek.
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SADRZAJ PAKIRANJA
Bluetooth zvucnik

Mikro USB kabel za punjenje
Audio kabel

Naputak za uporabu

OPIS PROIZVODA

1.

ok wN

7.
8.

9.

Smanjenje glasnoce/Prethodna
pjesma

Povecanje glasnoce/Sljedeca pjesma
LED indikator
Ukljucivanje/Iskljucivanje

Promijeni nacin
Reprodukcija/Zaustavljanje / Odgo-
varanje na poziv / Zavrsetak poziva /
odbijanje poziva / zadnji birani broj
AUX ulaz jack, 3,5 mm

USB za punjenje - izlaz, ulaz za USB
flash disk

Utor za SD karticu

10. Micro USB ulaz za punjenje

= 4+ & M o
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PUNJENJE

Preporucljivo je prije prve upotrebe potpuno napuniti zvu¢nik radi maksimiziranja zivotnog
vijeka baterije. Punjenje do kraja traje oko 5 sata. Uredaj zvu¢nim signalom signalizira nisku
napunjenost baterije. Kako biste napunili bateriju u zvu¢niku, prikljucite USB kabel na ulaz

za punjenje (10) i poveZite ga s bilo kojim adapterom za punjenje (napon 5V i bar 1A izlazne
struje) odnosno na USB priklju¢ak u vasem racunalu. Tok punjenja signaliziraju 2 LED diode za
punjenje (3). Kada je baterija napunjena do kraja, diode se ugase.

UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
Kako biste ukljucili ili iskljucili zvucnik, pritisnite i drzite tipku (4) 3 sekunde. Prilikom ukljucivanja
i iskljucivanja Cuje se akusticki signal.

POVEZIVANJE S BLUETOOTHOM

1. Zvucnik se odmah nakon paljenja nalazi u rezimu uparivanja za povezivanje preko Bluetoo-
th-a. Nacin uparivanja signalizira treperenje plavih LED dioda (3).

2. Aktivirajte Bluetooth na svom uredaju. Zatim iz popisa dostupnih uredaja odaberite
,Niceboy RAZE 3 radion”.

3. Uredaj se povezuje na zvucnik. Uspjesno spajanje potvrduje akusticki signal, dok aktivne
LED diode (3) trepere svakih 5 sekundi.

* Prilikom ponovnog ukljucivanja se zvucnik automatski povezuje s posljiednjim uparenim
uredajem.

REPRODUKCIJA

Kako biste zapoceli ili pauzirali pjesmu, kratko pritisnite tipku (6). Za postavljanje glasnoce,
pritisnite i drzite pritisnutim tipke (1) i (2). Kratko pritisnite iste tipke za prijelaz na sljedecu ili
prethodnu pjesmu.
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MODUS AUX

1. Ukljucite isporuceni 3,5 mm priklju¢ni kabel u audio ulaz (7) i zvucnik ¢e se automatski
prebaciti u odgovarajuci rezim.

2. Zaupravljanje reprodukcijom glazbe koristite uredaj na koji ste prikljucili zvucnik.

Za postavljanje glasnoce zvucnika pritisnite i drzite tipke (1) i (2). Kako biste zapoceli ili pauzirali
pjesmu, kratko pritisnite tipku (6).

MODUS FM

Prikljucite isporuceni micro USB kabel u prikljucak za punjenje (10). Koristi se kao antena.
Kratko pritisnite tipku (5), FM rezim je signaliziran zvu¢nim signalom; pritisnite i drzite pri-
tisnutom tipku (6) za automatsko trazenje i spremanije radijskih postaja. Kako biste zaustavili
automatsko trazenje, ponovo dulje vremena pritisnite istu tipku (6). Kada je potraga zavrsena,
kratko pritisnite tipke (1) i (2) za prebacivanje izmedu radijskih postaja. Kako biste zapoceli li
pauzirali reprodukciju, kratko pritisnite tipku (6).

KARTICA MICRO SD, USB FLASH DISK

Nakon prikljucenja SD kartice ili USB diska zvucnik se automatski prebacuje u odgovarajuci
rezim. Kako biste zapoceli ili pauzirali reprodukciju, kratko pritisnite tipku (6).

Za postavljanje glasnoce, pritisnite i drZite pritisnutim tipke (1) i (2). Kratko pritisnite iste tipke
za prijelaz na sljedecu ili prethodnu pjesmu.

TELEFONSKI POZIVI
Kako biste primili i zatim prekinuli telefonski poziv, pritisnite tipku (6). Poziv mozZete odbiti na
svom uredaju. Dvojnim pritiskanjem gumba (6) pozovete zadnji birani broj.
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TRUE WIRELESS (TWS) POVEZIVANJE

Pomocu tehnologije True Wireless (TWS) moZete povezati dva zvucnika Niceboy RAZE 3 radion

i istovremeno reproducirati glazbu.

1. UKljucite oba zvu¢nika Niceboy RAZE 3 radion i provjerite da nisu povezani na bilo koji

Bluetooth uredaj (mobitel, laptop i slicno).

2. Dugo pritisnite tipku (5) na jednom od zvu¢nika. Ako su oba zvu¢nika uspjesno povezana,

Cuje se akusticki signal.

3. Sada moZete otvoriti Bluetooth postavke na vasem uredaju. Zatim iz popisa dostupnih
uredaja odaberite ,Niceboy RAZE 3 radion”. Uspjesno uparivanje signalizirano je zvu¢nim

signalom.

PARAMETRI

Verzija Bluetooth:
Podrzani kodeci:

Snaga:

Impedancija:

Osjetljivost:

Raspon frekvencije:
Udaljenost prijenosa podataka
preko Bluetooth-a:
Frekvencija FM:

Podrzani nosaci podataka:

Podrzavani audio formati:
Baterija:

Trajanje:

Otpornost na prodor vode:

5.0

SBC, A2DP, AVRCP, HFP
24w

80

>75dB

65 Hz - 20 kHz

10 metara

87,5MHz ~ 108MHz

kartica mikro SD, USB flash disk
maks. 32GB

MP3, WMA, WAV, APE, FLAC
Li-lon 5000 mAh

25 sati (na 50% glasnosti)

P67

Ovaj proizvod zadovoljava sve osnovne zahtjeve EU smjernica koje se na njega odnose.
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA
Gtosnik Bluetooth

Kabel tadujacy micro USB
Kabel audio

Instrukcja obstugi = 4+ & M o

OPIS PRODUKTU

1. Zmniejszenie gtosnosci / Poprzedni
utwor é}

Zwiekszenie gtosnosci / Nastepny

Ctwor O 6 0 ©

Wskaznik LED

Wiaczenie / Wyfaczenie [OXO}

Zmiana trybu

Odtwarzanie / Wstrzymanie / Ode-

branie / Zakoriczenie / Odrzucenie

potaczenia / Ostatni wybierany

numer 2
7. Wejscie AUX jack 3,5 mm > >
8. Wyjscie tadujgce USB, wejscie dla

pamieci USB flash disk
9. Gniazdo na karte SD
10. Wejscie tadujace micro USB ©®© ®

N

o Uk Ww
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tADOWANIE

Przed pierwszym uzyciem gtosnika zalecamy przeprowadzenie jego petnego natadowania w
celu maksymalnego wydtuzenia zywotnosci baterii. Peine natadowanie zajmuje okoto 5 godzin.
O niskim stanie natadowania akumulatora informuje sygnat akustyczny. Aby natadowac baterie
gtodnika, podtgcz dostarczony kabel micro USB do gniazda fadowania (10) i nastepnie podtacz
go do dowolnego adaptera fadujacego (napiecie 5V, minimalny prad wyjsciowy 1A) albo do USB
w PC. Przebieg tadowania jest sygnalizowany 2 diodami LED (3), po catkowitym natadowaniu
obie diody gasna.

WtACZENIE / WYLACZENIE
Aby wigczy¢ lub wytgczy¢ glosnik, naciénij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk (4). Wigczenie i
wyfaczenie jest sygnalizowane akustycznie.

POLACZENIE Z BLUETOOTH

1. Gtosnik natychmiast po wigczeniu znajduje sie w trybie parowania dla potaczenia Bluetoo-
th. Tryb parowania jest sygnalizowany przez miganie diod LED (3) w kolorze niebieskim.

2. Aktywuj Bluetooth w swoim urzadzeniu. Nastepnie wybierz z listy dostepnych urzadzen
,Niceboy RAZE 3 radion”.

3. Zostanie nawigzane pofaczenie urzadzenia z gto$nikiem. Pomysine sparowanie bedzie po-
twierdzone sygnatem akustycznym oraz miganiem, co 5 sekund, wskaznikéw pracy LED (3).

*Po ponownym wiaczeniu gto$nik potaczy sie automatycznie z ostatnim sparowanym urzad-
zeniem.

ODTWARZANIE

Wiaczenie lub wstrzymanie odtwarzania utworu wykonuje sie za pomoca krétkiego nacisniecia
przycisku (6). Regulacja gtosnosci odbywa sie poprzez dtugie nacisniecie przyciskow (1) i (2).
Natomiast krétkie nacisniecie tych samych przyciskéw spowoduje przejécie do nastepnego lub
poprzedniego utworu.
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TRYB AUX

1. Wsun zataczony kabel jack 3,5 mm w wejscie audio (7) - gtodnik przetaczy sie automatycz-
nie do odpowiedniego trybu.

2. Do obstugi odtwarzania muzyki uzyj urzadzenia potaczonego z gto$nikiem.

Regulacja gtosnosci gtosnika odbywa sie poprzez dtugie nacisniecie przyciskdw (1) i (2).
Wiaczenie lub wstrzymanie odtwarzania utworu wykonuje sie za pomoca krétkiego nacisniecia
przycisku (6).

TRYB FM

Podfacz dostarczony kabel micro USB do gniazda fadowania (10), petni on funkcje anteny.
Nacisénij krétko przycisk (5), tryb FM jest sygnalizowany komunikatem akustycznym; nacisnij i
przytrzymaj przycisk (6), aby wyszukac i automatycznie zapisac stacje radiowe. Automatyczne
wyszukiwanie zakonczy sie znowu naci$nieciem i przytrzymaniem tego samego przycisku (6).
Po zakoriczeniu wyszukiwania mozna przetaczac stacje krétkim naciskaniem przyciskéw (1)

i (2). Wiaczenie lub wstrzymanie odtwarzania wykonuje sie za pomoca krétkiego nacisniecia
przycisku (6).

KARTA MICROSD, PAMIE(’: USB FLASH DISK

Po wtozeniu karty SD lub podiaczeniu pamieci USB, gtosnik automatycznie przetacza sie do od-
powiedniego trybu. Wigczenie lub wstrzymanie odtwarzania wykonuje sie za pomoca krotkiego
nacisniecia przycisku (6).

Regulacja gtosnosci odbywa sie poprzez dtugie nacisniecie przyciskéw (1) i (2). Natomiast
krétkie nacisniecie tych samych przyciskéw spowoduje przejécie do nastepnego lub poprzed-
niego utworu.

POLACZENIA TELEFONICZNE

Aby odebra¢ i nastepnie zakonczy¢ potaczenie telefoniczne, nacisnij przycisk (6). Potgczenie
mozna odrzuci¢ za pomocg Twojego urzadzenia. Podwaéjne nacisniecie przycisku (6) spowoduje
wybranie ostatnio wybieranego numeru.
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POLACZENIE POPRZEZ TRUE WIRELESS (TWS)

Za pomoca technologii True Wireless (TWS) mozna potaczy¢ z sobg dwa gtosniki Niceboy RAZE

3 radion i odtwarza¢ muzyke jednoczesnie.

1. Wigcz oba glosniki Niceboy RAZE 3 radion i upewnij sie, Ze nie sg one potgczone z zadnym
urzadzeniem Bluetooth (telefon, laptop itd.).

2. Dtugie krétko przycisk (5) na jednym z gtosnikéw. O pomysinym zakofczeniu potaczenia
gtosnikéw poinformuje sygnat akustyczny, wskaznik.

3. Teraz mozesz otworzy¢ ustawienia Bluetooth Twojego urzadzenia. Nastepnie wybierz z lis-
ty dostepnych urzadzen ,Niceboy RAZE 3 radion”. O pomys$inym sparowaniu poinformuje
sygnat akustyczny.

PARAMETRY

Wersja Bluetooth: 5.0

Obstugiwane kodeki: SBC, A2DP, AVRCP, HFP

Moc: 24 W

Impedancja: 80

Czutos¢: >75dB

Zakres czestotliwosci: 65 Hz - 20 kHz

Odlegtos¢ transmisji Bluetooth: 10 metrow

Czestotliwosci FM: 87.5 MHz ~ 108 MHz

Obstugiwane nosniki danych: karta microSD, pamiec¢ USB flash disk
maks. 32 GB

Obstugiwane formaty plikéw audio: MP3, WMA, WAV, APE, FLAC

Bateria: Li-lon 5000 mAh

Czas pracy na jednym natadowaniu: 24 godzin (przy gtosnosci 50%)

Wodoszczelnos¢: P67

Produkt spetnia wszystkie podstawowe wymagania stawiane wobec niego przez dyrektywy UE.
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VSEBINA PAKIRANJA
Bluetooth zvocnik
Polnilni mikro USB kabel
Avdio kabel

Navodila za uporabo

OPIS IZDELKA

1.
2.

o Uk Ww

7.
8.

9

Znizanje glasnosti / PrejSnja skladba
Povecanje glasnosti / Naslednja
skladba

LED indikator

Vklop/Izklop

Sprememba nacina

Predvajanje / Ustavitev / Sprejem
/ Koncanje /zavrnitev klica / zadnja
klicana Stevilka

AUX vhod jack 3,5mm

Polnilni USB - izhod, vhod za USB
kljucek

ReZa za SD kartico

10. Polnilni mikro USB vhod

= 4+ & M o
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POLNJENJE

Pred prvo uporabo zvocnika ga svetujemo popolnoma napolniti, da bi dosegli najvisje mozne
Zivljenjske dobe baterije. Popolna napolnitev zvocnika traja priblizno 5 ure. Na nizko stanje ba-
terije opozori zvocni signal. Za polnjenje baterije zvocnika prikljucite priloZzen mikro USB kabel v
polnilni vhod (10) in ga prikljucite na poljuben polnilec (napetost 5V in izhodni tok najmanj 1A)
ali v USB v racunalniku. Potek polnjenja signalizirata 2 LED diodi polnjenja (3), ko je polnjenje
koncano, obe diodi ugasneta.

VKLOP/IZKLOP
Za vklop ali izklop zvocnika pritisnite in 4 sekundi drzite tipko (3). Privklopu in izklopu se oglasi
zvocni signal.

POVEZAVA BLUETOOTH

1. Zvocnik se takoj po vklopu nahaja v povezovalnem nacinu za Bluetooth povezavo. Povezo-
valni nacin signalizira modro utripanje LED diod (3).

2. Aktivirajte Bluetooth na svoji napravi. Na seznamu dostopnih naprav potem izberite
,Niceboy RAZE 3 radion”.

3. Naprava se zdruZi z zvo¢nikom. Na uspe$no zdruzitev opozori zvocni signal in LED diodi
delovanja (3) utripata v intervalu 5 sekund.

*Pri ponovnem vklopu se zvocnik avtomatsko poveze z zadnjo zdruzeno napravo.

PREDVAJANJE

Skladbo predvajate ali ustavite s kratkim pritiskom na tipko (6). Glasnost upravljate s kratkim
pritiskom na tipki (1) in (2). S kratkim pritiskom na isti tipki preskocite med naslednjo ali prejsn-
jo skladbo.
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AUX NACIN

1. PriloZeni kabelski priklju¢ek 3,5 mm prikljucite v avdio vhod (7), zvo¢nik pa se avtomatsko
preklopi v ustrezen nacin.

2. Zaupravljanje predvajane glasbe uporabite napravo, s katero ste zvocnik povezali.

Glasnost zvocnika lahko upravljate z dolgim pritiskom na tipki (1) in (2). Skladbo predvajate ali
ustavite s kratkim pritiskom na tipko (6).

FM NACIN

Prilozen mikro USB kabel prikljucite v polnilni vhod (10), sluzi kot antena.

Pritisnite na kratko na tipko (5), na FM nacin opozori zvocni signal; pritisnite za dolgo na tipko
(6) za iskanje in avtomatsko shranjevanje postaj. Avtomatsko iskanje koncate ponovno z dolgim
pritiskom na isto tipko (6). Po kon¢anem iskanju med postajami preklapljate s kratkim pritiskom
na tipki (1) in (2). Skladbo predvajate ali ustavite s kratkim pritiskom na tipko (6).

MIKRO SD KARTICA, USB KLjUfEK

Po vstavitvi SD kartice USB kljucka se zvocnik avtomatsko preklopi v ustrezen nacin. Skladbo
predvajate ali ustavite s kratkim pritiskom na tipko (6).

Glasnost upravijate s kratkim pritiskom na tipki (1) in (2). S kratkim pritiskom na isti tipki presko-
Cite med naslednjo ali prejsnjo skladbo.

TELEFONSKI KLICI
Za sprejem in koncanje telefonskega klica pritisnite na tipko (6). Klic lahko zavrnete na svoji
napravi. Z dvojnim pritiskom na tipko (6) zavrtite zadnjo klicano Stevilko.
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TRUE WIRELESS (TWS) POVEZAVA

S pomocjo tehnologije True Wireless (TWS) med sabo lahko poveZete dva zvocnika Niceboy

RAZE 3 radion in glasbo predvajate istocasno.

1. Oba zvocnika Niceboy RAZE 3 radion vklopite in preverite, da nista povezana z nobeno
Bluetooth napravo (mobitel, prenosnik, itn.).

2. Dolgo enem od zvocnikov pritisnite na tipko (5). Po uspesno kon¢anem povezovanju
zvocnikov se oglasi zvocni signal.

3. Zdaj lahko odprete Bluetooth nastavitve vase naprave. Na seznamu dostopnih naprav
potem izberite ,Niceboy RAZE 3 radion”. Na uspesno zdruzitev opozori zvocni signal.

PARAMETRI

Razli¢ica Bluetooth: 5.0

Podpira Bluetooth profile: SBC, A2DP, AVRCP, HFP
Moc: 24W

Impedanca: 80

Obcutljivost: >75dB

Frekvencni razpon: 65 Hz - 20 kHz
Oddaljenost Bluetooth prenosa: 10 metrov

FM frekvenca: 87.5MHz ~ 108MHz
Podprti podatkovni nosilci: mikro SD kartica, USB klju¢ek, max. 32GB
Podprti avdio formati: MP3, WMA, WAV, APE, FLAC
Baterija: Li-lon 5000 mAh
Vzdrzljivost: 24 ur (pri 50% glasnosti)
Vodoodpornost: P67

Ta izdelek izpolnjuje vse osnovne zahteve direktiv EU, ki zanj veljajo.
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CONTINUTUL PRODUSULUI LIVRAT
Boxa Bluetooth

Cablu alimentare micro-USB

Cablu audio

Manual de utilizare

DESCRIEREA PRODUSULUI

1.
2.

o Uk Ww

7.
8.

9.

Ridicarea volumului / Alta piesa
Scaderea volumului / Piesa prece-
denta

Indicator LED de alimentare
Activare / Inchidere

Schimbarea profilului

Redare / Pauza / Acceptarea / Inchei-
erea / refuzarea convorbirii / ultimul
numar apelat

Intrare AUX jack 3,5mm

lesire de alimentare USB, intrare
pentru flash disc USB

Slot pentru card SD

10. Intrare de alimentare micro-USB
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ALIMENTAREA

Inainte de prima utilizare va recomandam sa incarcati la maxim boxa pentru prelungirea
perioadei de functionare. Alimentarea compleata dureaza 5 ore. Starea scazuta a bateriei este
anuntata de un semnal acustic. Pentru incarcarea bateriei boxei conectati cablul micro-UsB
livrat in portul de alimentare (10) si conectati-I la orice adaptor de alimentare (tensiunea 5V si
curentul de alimentare minim 1A) sau USB la PC. Procesul de alimentare este semnalizat de 2
diode LED (3), la incarcarea maxima lumineaza toate cele 2 diode.

ACTIVARE/INCHIDERE
Pentru activarea sau inchiderea boxei apasati si mentineti apasat butonul (4) pe o perioada de
3 secunde Activarea si inchiderea este anuntata de un semnal acustic.

CONECTAREA PRIN BLUETOOTH

1. Imediat dupa activare boxa intra in profilul de conectare prin Bluetooth. Profilul de co-
nectare este semnalizat prin lumina intermitenta albastra a diodei LED (3).

2. Activati Bluetooth in dispozitivul Dvs. Din lista dispozitivelor disponibile alegeti ,Niceboy
RAZE 3 radion”.

3. Dispozitivul se conecteaza cu boxa. Conexiunea realizata este semnalizata acustic si dioda
LED (3) se aprinde.

*Dupa o0 noua pornire a boxei, ea se conecteaza automat la ultimul dispozitiv conectat.
REDAREA
Prin apasarea scurta a butonului (6) efectuati redarea sau pauza piesei. Controlul volumului se

face prin apasarea prelungita a butoanelor (1) si (2). Apasati scurt aceleasi butoane si ajungeti
la piesa urmatoare sau precedenta.
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REGIMUL AUX

1. Introduceti cablul livrat cu jack de 3,5mm in intrarea audio (7) si boxa intra automat in
regimul aferent.

2. Pentru controlul muzicii redate folositi dispozitivul care a fost conectat cu boxa. Volumul
boxei se poate controla prin apasarea butoanelor (1) si (2).

Redarea sau pauza melodiei se face prin o apasare scurta a butonului (6).

REGIMUL FM

Conectati cablul micro-USB livrat la conectorul de alimentare (10), este folosit drept antena.
Apasati scurt butonul (5), regimul FM este anuntat de un semnal acustic; apasati prelungit
butonul (6) pentru cautarea si memorarea automata a statiilor radio. Finalizati cautarea auto-
mata prin apasarea scurta a aceluias buton (6). Dupa finalizarea cautatii comutati intre statiile
memorate prin apasarea scurta a butoanelor (1) si (2). Redarea sau pauza melodiei se face prin
0 apasare scurta a butonului (6).

CARDUL MICRO SD, FLASH DISC USB

Dupa conectarea cardului SD boxa trece automat in modul corespunzator. Dupa conecta-
rea flash discului USB apasati scurt butonul (6). Controlul volumului se face prin apasarea
prelungita a butoanelor (1) si (2). Redarea sau pauza melodiei se face prin o apasare scurta a
butonului (6).

APELURILE TELEFONICE
Pentru acceptarea si incheierea apelului telefonic apasati butonul (6). Puteti refuza apelul in
dispozitivul Dvs. Prin apasarea dubla a butonului (6) apelati ultimul numar sunat.
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CONECTAREA TRUE WIRELESS (TWS)

Cu ajutorul tehnologiei True Wireless (TWS) puteti conecta reciproc doua boxe Niceboy RAZE 3

radion si sa redati muzica concomitent.

1. Activati ambele boxe Niceboy RAZE 3 radion si asigurati-va ca nu sunt conectate cu nici un

alt dispozitiv Bluetooth (mobil, laptop, etc.).

2. Lungscurt butonul (5) la unul dintre cele doua boxe. Finalizarea conexiunii boxelor este

semnalizata acustic.

3. Acum puteti deschide setarile Bluetooth a dispozitivului Dvs. Din lista dispozitivelor dis-
ponibile alegeti ,Niceboy RAZE 3 radion”. Conectarea reusita este anuntata de un semnal

acustic.

PARAMETRI

Versiune Bluetooth:

Codecurile acceptate:

Putere:

Impedanta:

Sensibilitate:

Frecventa:

Distanta de transmisie bluetooth:
Frecventa FM:

Mijloace de date acceptate:

Bateria:
Timp de functionare:
Impermeabilitate:

5.0

SBC, A2DP, AVRCP, HFP
24W

80

>75dB

65 Hz - 20 kHz

10 metri

87.5MHz ~ 108MHz
micro SD karta, USB flash disk
max. 32GB

Li-lon 5000 mAh

24 ore (la volum 50%)
P67

Acest produs indeplineste toate standardele aplicate ale directivelor UE.
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COAEP)XVIMOE YNNAKOBKW
PenpoaykTop Bluetooth

3apsaHblii kabens micro USB
Ayavokabenb

PykoBOACTBO MO KCMyaTaLyv

ONUCAHUE N3AENNA

1

N

o AW

8

9

YMeHbLUeHMe rpoMKocTH /
MpeaplayLias KomMnosuuma

YBenunueHune rpomkocti /
CnepyroLas KOMNo3nums
CBeToavIoAHbI NHAVKATOP
BxntoueHue / BeikitoueHne
M3meHeHne pexvma
BocnpowusseaeHne / MNproctaHoska

3,5 MM (AUX)

3apsagHblii USB-BbIXOA, BXOA AN

/ Mpuiem / OKOHYaHwue / OTKNoHeHne
pa3rosopa / NocNeAHWN HabpaHHbIN
Homep S
Paszbem f0NONHUTENBbHOrO BXOAA

USB dnew-ancka

Cnot gna SD-kapTbl

10. 3apsaHbIi Bxo4 micro USB




3APAAKA

lNepeA NepsbIM NCNONB30BaHNEM PEKOMERAYEM MONHOCTLIO 3apPAANTL PENPOAYKTOP, YTObbI
0becneunTb MakCUManbHBbI CPOK CyX6b!

akkymynsTopa. MonHas 3apsaka ANVTcs NprbansnTensHo 5 4acos. O HU3KOM YPOBHE 3apaaku
aKKyMynATOpa OMoBeCTUT aKyCTUYeCKNA CiurHan. [ns 3apaaki akkyMynsatopa penpoayktopa
BCTaBbTe NPUNOXEHHbI kabens micro USB B 3apsgrbilii nopT (10) 1 noaknoumnTe K Ntobomy
3apsgHOMY aZanTepy (HanpsxeHvie 5 B 1 BbIXOAHOM TOK He MeHee 1 A) nam k USB-nopty
KOMMbOTEePa. XOZ 3apaaKy CUTHaAM3UPYOT 2 CBETOAMOAA 3apsAkA (3), NPy NONHO 3apaake
06a /vioaa noracHyT.

BKJ/IOMEHUE / BbIK/THOYEHUE

[N BKIKOYEHWS VNN BLIKIIOUYEHVISE PENPOAYKTOPa HaXMUTe KHOMKY (4) 1 yaepxvBanTe ee
HaXaTol Ha NPOTSXEHNN 3 CeKyHA,

BrtoueHe 11 BIKNHOYEHME CONMPOBOXAAETCA akyCTUYECKM CUTHAIOM.

NOAKNHOYEHUE K YCTPOIACTBY BLUETOOTH

1. PenpopaykTop cpasy nocie BKIYEHWS NEPEXOANT B PEXMM CONPAXEHVS ANa
noAKNtoYeHUs K ycTpolicTay Bluetooth. O pexivMe conpsixeHns curHanusvpyet
MUTatoLLMIA CUHM LiBETOM CBETOAMOA, (3).

2. AkTuBupyiiTe Bluetooth Ha CBoeM yCTpoOWCTBe. 3aTeM B NepeyHe ZOCTYMHbIX YCTPOMCTB
BbibepuTe ,Niceboy RAZE 3 Radion”.

3. YCTpOWCTBO NMOAKMOYMTCS K penpoaykTopy. O6 yCreLwHoM ConpsixkeHnn N3Bectut

aKycmuecKmM cunrHan, n paGOHV\e cBeToanoabl (3) HaYHYyT MUraTh C NHTEepBaIoOM 5 CexkyHA.

pu No8MopHOM 8KAKYEHUU PENPOdYKMOp A8MOMAMUYeckU NOOKYAeMcs K NociedHeMy
conpsixeHHoMy ycmpolicmey.

BOCNPOV3BEAEHUE

3anyck nan NpMoCTaHOBKa BOCMPON3BEAEHVISt OCYLLECTBNSKOTCS KOPOTKUM HaxaTem KHOMKM
(6). PerynnpoBaHvie rpoMKOCTV MPOBOAUTCA AONMMM HaxaTnem KHomnok (1) n (2). KpaTkim
HaXaTviem 3TUX Xe KHOMOK OCYLLIeCTBAAETCS MePeXOA K CNeAytoLLein Unn npeablayLei
KOMMO3ULMN.
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PE)XXVUIM BHELLUHEIO YCTPOMCTBA (AUX)

1. BcTasbTe npunaraembliii kabenb ¢ pasbeMom 3,5 MM B ayArosxos (7) , U penpoayktop
aBTOMaTUYECKM NePeKNOYNTCSH B COOTBETCTBYHOLLMI PEXIMM.

2. [Ansa ynpasneHns BOCNPOV3BEAEHNEM My3blK UCMONb3YATE YCTPONCTBO, K KOTOPOMY
Bbl noakntoumnnv penpogyktop. FpoMKoCTs penposykTopa Bel MoxeTe perynmposaTtb
NPOAO/IXUTENBHBIM HaxaTvieM KHomok (1) 1 (2). 3anyck nam NpruocTaHoBka
BOCMPOM3BeeHNA OCYLLEeCTBAAIOTCA KOPOTKMM HaxaTueM KHOMKu (6).

PEXXUM YKB-PAAVNOBELLAHNA

MogkntounTe Npunaraembilii kabens micro USB k 3apsiaHomy nopTy (10), OH CyXuT B kayecTse
aHTEHHbI. KOPOTKO HaxmmuTe KHOMKY (5), akyCTUYeCcKni CUrHan ornoBecTUT O BKAKOYEHN
pexvima YKB-pagunoseLlaHuns; npogoKUTeNbHbLIM HaxaThem KHOMKM (6) HauHUTe

MOWNCK 1 aBTOMAaTV4eCKoe COXPaHeHe pagnocTaHLui. ABToMaTnyeckoe CoxpaHeHvie

Bbl 3aKOHUMTE MOBTOPHbLIM MPOAO/IXMTENBHBIM HaXaTheM 3TOW xXe kHonku (6). Mocne
3aBepLUeHVIs Noncka NepekIryeHne Mexay CTaHLUMaMN OCYLLLeCTBASETCA KOPOTKUM HaxaTnem
KHOMOK (1) 1 (2). 3anyck Uy NPMOCTaHOBKa BOCMPOVI3BEAEHNSA OCYLLIECTBAAKOTCA KOPOTKVIM
HaxaTuem KHonkw (6).

KAPTA NAMATU MICRO SD, USB ®JIELL-ANCK

Mocne nogkntoueHnsa SD-kapTsl nnv USB-avicka penposykTop aBToMaTUyeckyt nepeknoymTca
B COOTBETCTBYHOLLNA pexuM. 3amnyck nav MprocTaHoBKa BOCMPOM3BEAEHNSA OCYLLECTBAATCA
KOPOTKMM HaxaTuem KHOMku (6). PerynvpoBaHe rpoMKOCTY MPOBOAUTCA MPOAOIKNTENbHBLIM
HaxaTviem KHomok (1) 1 (2). KpaTknM HaxaTuem 3THX Xe KHOMOK OCYLLeCTBARETCS MNepexoz K
cneaytoLLer N NpeablayLen KoMNosuymm.

TENE®OHHbLIE PA3TOBOPbI

JINS NpUHATUA 1 NOCNeyroLLIEro 3aBeplleHns TenepoHHOro pasroBopa HaxmuTe KHOMKy
(6). 3BOHOK MOXHO OTKNOHNUTE Ha Baluem ycTporicTee. [BOViHbIM HaxaTvieM KHomkw (6) Bbl
HabepeTe NocNeaHNi HabpaHHbIi Homep.
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COEAMHEHVIE TRUE WIRELESS (TWS)

C nomotubto TexHonorum True Wireless (TWS) Bbl MOXeTe coeAnHNUTL ApYr C APYroM ABa

penpogykTopa ,Niceboy RAZE 3 radion” 1 o4HOBpeMEHHO BOCMPOM3BOANTL My3bIKy Ha HUX.

1. Bknrouute oba penpoayktopa ,Niceboy RAZE 3 radion” 1 ybeantech B TOM, UTO OHV He
NOAKNKOYEHbI HI K OHOMY YCTPOCTBY Bluetooth (coTosbIi TenedoH, NopTaTuBHLINA
KOMMbIOTEP U T.4.).

2. TIpOAOAXNTENBHO HaXMUTE KHOMKY (5) Ha OAHOM 13 penpoykTopos. Ob ycneLwHoMm
3aBepLUeHVN COMPSXEHNS PENPOAyKTOPOB OMOBECTUT akyCTUYeCKMIA CUrHan.

3. Tenepb Bbl MOXeETE OTKPbITb HACTPOIKY Bluetooth Ballero ycTpoiicTsa. 3aTem B nepeyHe
[IOCTYNHbIX yCTPOICTB BeIbepuTe ,Niceboy RAZE 3 Radion”. O6 ycnewHoM conpaxeHmn
OMOBECTUT aKyCTUYECKUIA CUTHa.

NMAPAMETPbDI

Bepcwis Bluetooth: 5.0

MoaaepxvBaeMble KoAekn: SBC, A2DP, AVRCP, HFP

MouHoCTb: 24 Bt

MonHoe conpoTneneHue: 8 Om

YyBCTBUTENBHOCTL: >75 ab

[nanasoH 4acToT: 65Ty -20kMy

Paamnyc nepegauu no bluetooth: 10 mMeTpoB

AnanasoH YKB-yacToT: 87.5Mly ~ 108 MI'y,

MoaaepxvBaeMble HOCUTENN AaHHbBIX: micro SD kapTa, USB ¢neLu-aunck,
makc. 32 b

MoaaepxuBaemble ayarodopmaTsl: MP3, WMA, WAV, APE, FLAC

AKKYMYIATOP: JINTUA-VoHHBIA 5000 MA.Y.

MPOAOAXMTENBHOCTL PaboThI: 24 yaca (npw rpomkocTy 50 %)

BozoHenpoHMuaemMocTs: P67

370 V3aeNne yA0BNETBOPAET BCeM NPeAbABNSeMbIM K HEMY OCHOBHbLIM TPe6GOBaHMAM
avipektys EC.

41



niceboy

Importer to EU: RTB media s.r.o., Pretlucka 16,
Prague 10, 100 00, Czech Republic, ID: 294 16 876
Made in China.
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